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Introductory Remarks

T

EE—MEKE, BmiEsthiy, NEHE, PS5ZEBCAHEF
HEEBMSMAETVIRR, UEEXEHH, SXEBCAHES “B
$BE X" (the U.S. Constitution) HXMFBANELFEERT,
BthERATEEAZRIRENRKFFMZ+, Hlm, separation of
powers { =# 4> 37 ), judicial power ( 5] %), states rights ( M #),
due process of law (1F %;%#®%E %), majority rule and minority rights { %
BANGEE LB ANINE) LR Absolute power leads to absolute
corruption. (BN N SHENHEY) F. XESHEERILMNE
M freedom of speech ( =L EHH) . personal rights (MANF) F, TF
kBEEEEFNEXER,

FENBRERTEREZEAROCH—HXE, XTFEBAXKHE, the
election day (%% H) 2MIZRXENEF. XEXBEVEHLENESE
RHEAXNEFBLRA T BESIEPRAFRNIES. B lobby —ia %
il MIN—MBEBHMEXMINEAXE “EB” F “KT7, BEXERQ
& He failed to lobby for the election. —iEH, lobby & “Hhiik Eifmry
WHRATTA” . RARMEERNE, TAMARESES, REXEA
BRI A —B18: No comments. (ETJEE), XA E B H
ILEREBNANZER, EHRRERESAANTERREGELRE
ZEEBELN, RSEBEMAIRAEENN DR Y —%] No comments, #5L,
XEZENEAXWEERANES, MEXEAGRETIFHNRESR
Hth AXERIERIXT RS S XIMFFMIEIE, 40 turn the screws ( FE N
E#), playhardball (R A MEIAMNFTS), muck-raking (BX HME),
playing solo (¥ %&17), a Maverick (XG7%, RETREMNEAA
%), crisis management ( fE#HL4hTE), political leverage (BEE 1),
pork barrel (BLKE/AIBUARRK), plank and platform (Bl 5 31 49
&), majority and plu rality ( B ESHXN BZE), landslide (E/—t1H
MMF), $F, ERREANE, EEEHE, sESHBXNERIER
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CETE M AFRY the favorite son, HEREATBEENEZE, REER
XAMEAENEERY.
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¥, BREREREEFRIEFTNMEF, BHIERET KBIFIEL,
New Left (FrZ£ k), G.O.P (3# M), bureaucracy (EFEX),
lame duck (JEME; AEEZEIFMA), security clearance (Z 5 EME
#%), think tank (Z¥EH), boycott (3EX%Hl), disinformation ({RIER),
hegemony (#/156E ), mentor (#3P A ), deep throat (RMR, FWHH
BEHXE) F5%F, HRESXEBCAYNERVEXMETHEL. Alt, B
MELFEHINA, F7TREEBCASEMBCAEH R DB EIE,

BMNPEARIE, ANEZKELE, FEEENRETREXE
KNELFHE. BUAAKTH. BEGR. RBEMTUERRRE, FARE
BEEEPAREHXMUANT. RN —AERBZIREXLNTR, RE
ZFRAZEMBEERAEBE, Ah, BRBEELUBREEABETRMN
REBEFEHARE, XAHEMEHE AL yellow publications ( {ELR Bk Y
HiRY) REHN “HGEHIRY", 1€ paint lily (Bk—3¢) RER “@F
&7, & smoking gun (FEHAILRITIER) RER 1B SHEEFE,

EREAN, BMNERASTREERAXFEPSESBOAEXMNEE
MEEREXNBLAK, ENBEXNECE LMD NERN, higd
BFXANEERTSRERE,
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N ¢7 — Constitutional Convention
(REE) HE2N

Framing the government took all summer. There were bitter
debates, and on at least two occasions, the Constitutional Convention
came close to breaking up. The interests of economic classes were pitted
against each other; the interests of small and large colonies were
antagonistic; the interests of colonies that had many Negro slaves were
opposed to those of colonies with few slaves. There were arguments over
the control of exports and imports and the amount of authority a federal
government should have over the basic rights of individuals. It is a
wonder that there was any final agreement about these matters. But the
convention continued, and by September the government had been
hammered out.

(from Language and life in the U. S. A.)

i%f i

HABHOERATEE-ANMLE, &+ o%A, mA, £4F
BAR, HESBILEFRE, RARRALSFASHNEXaeH S kA
F; MHEARRFPRARRZAAHBEEFT; ZAREEHHARK®S
WEVABRMZINGHE AL, FEHEETRANEE R
B EXRBAELTAZHFAALLRRANF A, EFG2, 2FERE
M P LR BFAN L, HESNBEFE, BITHLAY, BT
mIEAN T, RALTFHEART.

¥R

S ) Constitutional Convention 2 & Z 8 X EH#IE SN, 1787 4£5
H25HZIA17H, £EHESWUTFHREMNNSKERT, REL
XREWEHRETEBRFHATS FREAEEWH R — * H %
B BEHL T EXECHAZESKILE., TB. GlE=84 3 E a6
HWBIAGEH ., SR ESVCF A EERNEEMH SR TAMAOEZ
B, BETN, BRI R,
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BEES
ZBR 1% SfE T be pitted against each other, be antagonistic 1 be
opposed to =4 be FHALMKIFE . RATH LR = 3R 5 513 R
MG, ckErpR” MO CPAMS, HEbZHEAH be pitted
against 1 be opposed to Bl #{5hiE A, {BLPR L A be antagonistic — ¥
WABREAR., BITFRDGENESG, BEEETIRXRER, B
BIGERRIXT B

K 72 — the Exclusion Act
(FEN) HEREESR; HHRESR

B30

The food was different from that which |1 had been used to, and |
didn’t like it at all. | was afraid of the stews, for the thought of what they
might be made of by the wicked wizards of the ship made me ill. Of the
great power of these people 1 saw many signs. The engines that moved
the ship were wonderful monsters, strong enough to lift the mountains.
When | got to San Francisco, which was before the passage of the
Exclusion Act, | was half starved, because | was afraid to eat the
provisions of the barbarians, but a few days’ living in the Chinese quarter
made me happy again. A man got me work as a house servant in an
American family, and my start was the same as that of almost all the
Chinese in this country.

(from The Way We Live)

ALK R R LTEELOEBR—H, K-Sl REL, K
EMeL A, Bh—BAXEAHTEEGSERERRKEAHZ4AH
ok R R, RABAEZC, REHNTHSERXBARBALLEAGF
o LM ESIMAANEY, AARK, LTRBRAL, R2LELE
WAt AR ERZAT, SXAZXBLALARIE, BATHLETAK
B, RBMRMEET, BERAABARMAETILR, ROHLLFAR
To ~EFFHEART LN EBAEXMBAH I, RELRH
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R YR ILFRABIAE R P EA—H,

iR

CH Y Exclusion Act 1% 1882 FEX EE BT WHEEER, 19 it
g, KthPEBREKXAXRE, MITRKEAEFRMA, BRREFKMAR
TRRBRT T, MITEERST, RBMRE, F2FEZaAME
LEEBREHER, REAFEE. AARMEAERERE.CEAK S
H3f ToEMMI0ERSE, mEEBUTRERATN, XEESETE
IHEE SRR EREABROEE.

BFES

By Bt B (1% S FE T %F was afraid to eat the provisions of... ¥ provisions
X— B W REFE . ZRTR T3 provide ($#24t), AR “REUEME
w7 BIFNFEEARESN, FHRHMELFENERS L, B He
was the valuable acquisition to the football team. — /] F ) 1 R 4 id]
acquisition 3k B 3fj i7] acquire, {H 3 i1 A B ¥ H #%& 88 5k i 37 %K%,
valuable acquisition I FHEEZ “EHRHKE", WFE2TRIT LUK
HiFW “HEHHOAR" . ELUERITSHRITEIEE 26 F IR X
KA R,

" =GO.P
HHHE LER)

Each party has a familiar symbol: for the Democrats it is a donkey,
and for the Republicans an elephant. These symbols were created by
Thomas Nast, a famous nineteenth-century political cartoonist. The
Republican party is also called the G. O. P.

Although no third-party candidates has ever won a presidential
election, third parties have often played an important role by focusing
attention upon particular issues and influencing the polices of the two
major parties.

(from The U. S. A. : Customs and Institutions)
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BABERA-AANBEGRIEH, RELHAREDR—XP,
EREAGIEGR AR, REREHR G 19 L2 F LGS
BEFIBN - ARHC N, AR RLBELE L,

REZERLCHEHERASATEL, 2R, XEXEHLF
M, YamRtHHE, AEHRL—AXEFEELNHEA,

Bl iR fE T

i G. O. P & Grand Old Party 5, BB AfIMHEA G O.P XK
IR R, ESPEABINER, SENRtMEAELRE, B
BRF. HEFTHE, HAEAACSHER G O.P. XTHE, EXR
HEA PR, WA hIEMEABUR B SR ERFRIT,

WEES)

It Bt 8 1% & £ F for the Democrats it is a donkey, and for the
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Television has changed the importance of issues. It can be argued
that since the 1960 presidential debates we have elected people, not
platforms. This is a major departure from earlier years. Franklin
Roosevelt’s radio charisma cannot be denied, but he was swept to power
by one issue — the Great Depression.
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